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Abstract: The paper deals with some non-official inhabitants names that occur in the communication
of the inhabitants of villages in the bilingual Slovak-Hungarian district of Galanta. Since non-
official inhabitants’ names as pendants to their standardized forms are considered to be a very
specific kind of propriums, whose narrative value is important not only for onomastics, but also for
other interdisciplinary research, in the first part of the paper we pay attention to the theoretical
definition of non-official names and their anchoring in the framework of onomastic terminology.
The second part of the paper deals with the semantic (and in some cases etymological) analysis of
those non-official inhabitant names, which we obtained by our own heuristic research. The analysis
also includes the captured folk-etymological interpretations. For each analyzed non-official name
of the inhabitants, we also offer the current standardized form of the name of the inhabitants of the
given village.

Keywords: Slovak, proper name, non-official inhabitant name, folk etymology of proper name,
onomastics, anthroponymy, the district of Galanta.

Clanok v skratke:

° Prezyvkové obyvatel'ské mena st vzdy nesmierne cennym materidlom pre réznorodé lin-
gvistické 1 nelingvistické vyskumy, pretoze svojou mimojazykovou a jazykovou strankou
podavaju vskutku vyre¢né svedectva nielen o nalezitej spétosti jazyka a prislusnej society,
o minulom zivote nasich predkov, ale predovsetkym poukazuju aj na schopnosti jednotliv-
cov v snahe pomenovat akékol'vek redlie vokol seba, vyuzivanie jazykového umu, jazykovej
metafory ¢i v neposlednom rade aj isty priznak jazykového Zartu ¢i vtipu.

° V prispevku sa preto prostrednictvom analyzy venujeme najmé onymickej motivacii tych
prezyvkovych obyvatel'skych mien, ktoré sa viazu na obyvatel'stvo vybranych osemnastich
obci bilingvalneho slovensko-madarského okresu Galanta. Pri tych prezyvkovych obyvatel-
skych menach, ktoré vychadzaju z lexiky madarského jazyka, venujeme pozornost’ aj ich
etymologickej charakteristike, a to pre ucelenost’ vykladu. Sucast'ou studie su tiez teoretické
vychodiska, ktoré podrobnejsie charakterizuju prezyvkové obyvatel'ské mena z hl'adiska ich
tvorby, vyvinu a fungovania na osi Standardizovana podoba — nestandardizovana podoba,
a to v nadvédznosti na nalezité onomastické terminy, ktoré sa na oblast’ tychto $pecifickych
pomenovani vztahuju.

. Vysledky analyzy ukazuju, Ze obyvatel'stvo galantského regionu v stucasnej komunikacii
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disponuje vskutku pozoruhodnymi prezyvkovymi menami, reflektujiicimi nielen na typické
minulé remeselné ¢innosti, spdsoby obzivy, ale aj na viaceré fyzické ¢i duSevné vlastnosti.

., Prezyvky poskytuju zaujimavii a cennui problematiku z oblasti jazyka, etnogra-
fie a folkloristiky, ale aj zo sociologie. Zasluzili by si vSestranny opis i sustredeny
terénny vyskum. [...] Ich uplny supis a vyklad by bol naozaj cennym jazykovym, na-
rodopisnym, historickym i spolocensko-kultiirnym materialom. *

(Uhlar 1995, s. 305 — 306)

1. VSTUP DO PROBLEMATIKY ZIVYCH OBYVATELSKYCH MIEN

S kazdou jednou usadlost'ou, vyvijajiicou sa v roznorodych spolocensko-kul-
turno-ekonomicko-historickych konvenciach, sa spaja, nepochybne, i jej obyvatel’-
stvo, ktorého prislusnost’ ku konkrétnej lokalite je dana nielen Castymi imanentnymi
citovymi vizbami hrani¢iacimi az s lokalpatriotizmom, ale aj formalnym spdsobom,
realizujucim sa najmé v jazykovej rovine, a to prostrednictvom adekvatneho oznace-
nia prislusnosti k takejto oblasti. Ide predovsetkym o sféru obyvatel'skych mien,
ktoré sa tvoria podla platnych kodifika¢nych pravidiel konkrétneho spisovného ja-
zyka od uradnej podoby nielen daného mesta ¢i obce, ale aj akejkol'vek inej geogra-
ficko-administrativnej oblasti (blizSie napr. Sokolova 2006, s. 205 — 223). Okrem
tohto vel'mi podstatného kritéria, ktorym je aspekt spisovnosti, resp. priznak kodifi-
kaénej normy, st takéto oficidlne (Uradné) obyvatel'ské mend typické i tym, Ze fun-
guju véacsinou vo vopred danych komunikaénych situaciach oficialnejSieho-verejné-
ho razu, ¢im moéze byt ich komunikacna platnost’ znacne okliestena (Bauko 2009,
s. 21). Oficialne obyvatel'ské mena nalezite utvorené od rozmanitych Standardizova-
nych nazvov vsak nie su jedinymi, s ktorymi sa — v stvislosti s oznacenim prislus-
nosti ktoréhokol'vek obyvatel’a k vybranej lokalite, mozno v komunika¢nych situa-
ciach postretnit’. Ked’ze jazyk ako prirodno-kultarno-spolocensky fenomén (blizsie
napr. Dolnik 2013) je v neustalej interakcii so svojimi pouzivateI'mi, ktori neraz
v prehovoroch dokazu vcelku vystizne vyuzit' jazykovy um, jazykovua kreativitu ¢i
metaforu pre pomenovanie réznorodych realii, mozno sa v ramci viacerych inter-
disciplinarnych vyskumov s lingvistickym pozadim dostat’ do kontaktu aj s tzv. Zi-
vymi, (neoficidlnymi, netiradnymi) obyvatel'skymi menami. Tie sice vystupuju ako
synonymné pendanty voci svojim Standardizovanym néprotivkom, ked’Ze oznacuju
jednu a tu istu skupinu obyvatel'stva, avSak v zdsade sa odliSuju prave v otazke ko-
munikaénej platnosti. Zivé (netiradné) obyvatel'ské mena uz nepodliehaju kodifikag-
nym zasadam, maju vo vacsine pripadov ustnu podobu, vyuzivaju sa predovsetkym
v neformalnej sfére a neustalym spésobom sa variuji (Kristof 1969, s. 65 — 66).

Na zivé obyvatel'ské meno mozno nazerat’ ako na vel'mi $pecificky, ale zaroven
informacne vel'mi nasyteny druh propria, ktory funguje nielen na pozadi onomasti-
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ky, ale i dialektologie &i dokonca folkloristiky (Sramek 2016, s. 171). Zivé obyvatel-
ské mena, viazuce sa vzdy na konkrétny osadny nazov, maju pre dialektologické
vyskumy velky prinos najmé pre svoje gramatické (formalne) stvarnenie, ked’ze
vicsina z nich bola (a je) utvorena z lexém typickych pre jednotlivé narecové oblas-
ti (Kristof 1968, s. 68); a naopak — pre oblast’ onomastiky, resp. folkloristiky je zasa
vel'mi cennd ich obsahova (sémantickd) stranka, zahriujtica vychodiskovi motivac-
nu liniu hrani¢iacu v mnohych pripadoch az s pribehovost'ou (Krsko 2005, s. 85).
Prave nalezité poznanie motivaénej linie — teda ,,pribehu®, ako dané neoficialne oby-
vatel'ské meno vzniklo, je vel'mi dolezité, a to nielen pre neustalu zauzivanost’ a ko-
munikacénu platnost’ takéhoto vlastného mena (Lizbetinova 2008, s. 428), ale 1 pre jej
informativny charakter. Mnohé totiz svojim obsahom nepriamo reflektuju bud’ na
rozne vlastnosti lokality obce, zauzivané remesla, sposoby obzivy, typické dusevné
¢i fyzické aspekty pomenovanych obyvatel'ov, pestovanie plodin a pod., alebo na
roznorodé 'udové povery ¢i tradicie (Krsko 2002, s. 133).

Zivé obyvatel'ské mena sa v mnohych pripadoch vyzna¢ujii vyraznou expresi-
vitou, pravda, v rozli¢nej miere, pricom expresivita je dana najma ich aktualne plat-
nou komunikacnou situacnost’ou a roznymi druhmi medziludskych vztahov variu-
jucimi na osi pozitivne — negativne (Sramek 2016, s. 171 — 172). Tvorba mnohych
z nich bola totiz ¢asto ovplyvnena snahou, prostrednictvom satiry ¢i irénie, pouka-
zat’ na odliSné vlastnosti vedla seba situovanych obci, odlisné formy spravania l'udi,
ktoré by sa mohli akymkol'vek spdsobom, a ¢o i len v minimdlnej miere, vzdalovat’
vSeobecne platnym spolo¢enskym pravidlam, ¢i v neposlednom rade na odlisnu for-
mu reci (Krsko 1999, s. 49).

Dany jazykovy i mimojazykovy potencial zivych obyvatel'skych mien sa pre-
mietol aj do ich systematického skiimania, predovSetkym v minulom storoc¢i. S tym
uzko suvisela aj neustale vyvijajlica a meniaca sa terminoldgia a teoretické vyme-
dzenie pre takéto typy pomenovani, opierajic sa najmé o vtedajsie vyvinové tenden-
cie v priestore slovenskej, resp. ¢eskej onomastiky. S. Kristof (1966, s. 240; 1968,
s. 65) nazval takéto typy skupinovych antroponym zivé obyvatel'ské mend, A. Habov-
stiak (1968, s. 71) pouzil zasa termin prezyvka obyvatelov obce. V ¢eskom onomas-
tickom priestore sa zasa pre pomenovania neuradnych obyvatel'skych mien vyuzival
termin prezyvka obce (Sesky prezdivka vesnice) (Slais 1968, s. 55; Machek 1969,
s. 254). Onomasticka terminologia z prvej polovice 70. rokov 20. stor. pre takéto
typy pomenovani zaviedla najma dva nalezité terminy, a to prezyvkové viastné meno,
ktor¢ sa blizSie charakterizuje ako ,,doplnkové, netiradné vlastné meno, ktoré vacsi-
nou charakterizuje osoby, miesta alebo veci a vztahuje sa k povolaniu, vlastnostiam,
povodu a pod. nositel'a mena [...]* (Svoboda et al. 1973, s. 118); a posmesné viastné
meno, definované ako ,,Zartovna, ¢asto aj silne pejorativna prezyvka osoby, miesta
alebo veci“ (tamze, s. 119). Mierne posuny v zauzivanej terminologii mozno naosta-
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tok badat’ na prelome 20. a 21. storocia, a to predovsetkym v pracach V. Uhlara, resp.
J. Krska. V. Uhlar vo svojich $tidiach o zivych obyvatel'skych menach z réznych
casti Slovenska vyuzil ako pomenovanie pre tieto typy proprii termin obyvatel'ska
prezyvka (1993, s. 277), resp. prezyvka obyvatelov obce (1995, s. 302). Vel'mi po-
dobnt1 terminologiu zaviedol aj J. Krsko, ktory ich oznacil ako prezyvkové obyvatel-
ské mend (2000, s. 76).

Iste, na vSetky spomenuté terminy, snaziace sa vo svojej podobe zachytit’ roz-
norodé aspekty takéhoto typu pomenovani, je nutné nazerat' najméa cez optiku vte-
dajsieho neustaleho vyvijania onomastiky do podoby dnesnej Sirokospektralne;j lin-
gvistickej discipliny. Aj napriek tomu vSak niektoré zauzivané terminy boli neadek-
vatne a viacerymi spdsobmi sa vymykali akymkol'vek kritériam jednotlivych ono-
mastickych kategorii, a to predovsetkym v ramci linie bionymum — abionymum. Ide
najmé o termin prezyvka obce (prezdivka vesnice) vyuzity v jednotlivych ceskych
onomastickych pracach. Ako uz upozornila vo svojom prispevku I. Valentova (2010,
s. 282), tento termin pre pomenovanie zivych obyvatel'skych mien bol neadekvatny,
pretoze svojou nastavenou podobou prvoplanovo reflektoval skor na neuradné ojko-
nymum (osadny nazov), teda prezyvku obce, nie na jej obyvatel'ov, ¢o by tak uz bola
zalezitost' toponomastiky a nie antroponomastiky, do ktorej zivé obyvatel'ské mena
spadaji. Naostatok je nutné pripomenut’, ze v sucasnosti je uz vydana nova sloven-
ska onomasticka terminologia, ktord pre potreby pomenovania takéhoto vlastného
mena zaviedla termin zZivé obyvatel'ské meno, definované ako ,netradné vlastné
meno obyvatel'ov sidelného objektu s obmedzenou komunika¢nou platnostou.* (Va-
lentova et al. 2024, s. 379). V ramci heslového slova sa vSak ako adekvétne syno-
nymné terminy uvadzaju aj podoby prezyvkové obyvatel'ské meno, obyvatel’ska pre-
zyvka ¢i prezyvka obyvatelov (tamze), a preto budeme vSetky tieto terminy v nasle-
dujlcej casti prispevku pouzivat’ variantne.

Obyvatel'stvo kazdej jednej obce sa mdze ojedinele vyznacovat’ viacerymi pre-
zyvkovymi obyvatel'skymi menami, resp. ich komunika¢nymi variantmi. Je to dané
nielen vSeobecnou pomenuvacou zasadou prezyvok ako takych, ze ,,[...] mnoZstvo
prezyvok mdze byt pri jednotlivych onymickych objektoch rozne (Olostiak 2000,
s. 165), ale uz aj spomenutou vychodiskovou motivac¢nou liniou a pribehovostou,
ktoré vsak casto podliehaju réznym dynamickym tendenciam. V niektorych pripa-
doch mozeme totiz pozorovat’ narusenie, prip. zanik pdvodnej motivacnej linie
(napr. zanik signifikantného remesla ¢i ukoncenie pestovania polnohospodarskej
plodiny typickej pre dajakd oblast’, ktoré stali za vznikom Zzivého obyvatel'ského
mena), ¢im sa automaticky narusi aj platnost’ takéhoto propria, ktoré bud’ zanikne
uplne, alebo sa v ramci jednotlivych komunikaénych situacii postupne odsunie do
uzadia a prenechd miesto nejakej inej — novej prezyvke s aktudlnym motivaénym
vychodiskom; Krsko 2002, s. 134). So zanikom prezyvky, resp. jej (ne)platnym ko-
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munikaé¢nym potencialom, tizko stvisi i celospolocenské poznanie konkrétnej pre-
zyvky, ktoré najma J. Krsko (1999, s. 49) spaja so slovnym spojenim akcny radius
prezyvky. Vo vSeobecnosti plati, Ze na prezyvky obyvatelov sa nazerd skor ako na
lokélnejsSie pomenovania, zname len v rdmeci osobitného SirSicho regionu, ktorého su
obyvatelia sucast'ou. Akény radius — teda rozsirenost’ a znalost’ prezyvky, byva v ta-
kychto pripadoch pomerne obmedzeny. Navyse, ak nositelia danej prezyvky alebo
pouzivatelia jazyka, ktori o nej maji urciti vedomost’, z akychkol'vek dévodov
(napr. v désledku stahovania) opustia pévodny geonymicky priestor, v ktorom bola
prezyvka ziva, je vysoko pravdepodobné, ze ¢asom dojde k jej prirodzenému zaniku.
Naopak tie prezyvkové obyvatel'ské mena spdjajlice sa s lokalitami, ktoré napr. roz-
lohou alebo vyznamom spadaju uz do kategoérie tych, ktoré sit zname po celom uze-
mi krajiny, vyznacuju sa tendenciou mat’ §irsi zaber poznania prezyvkového obyva-
tel'ského mena (porov. napr. celospolocensky rozsirené Bratislavéania — Pastekdri,
Kosicania — Vranare oproti lokalnejsim, napr. Patania, obyvatelia obce Pata /okr.
Galanta/ — Kozdri; Malomacania, obyvatelia Malej Mace /okr. Galanta/ — Kasdri).
Akeény radius prezyvkovych obyvatel'skych mien mensich lokalit vS§ak moze byt
ovplyvneny mnohymi aspektmi, a to nielen lingvistickymi (napr. vel'kou expresivi-
tou prezyvky), ale i tymi nelingvistickymi, sledujucimi moderné vydobytky dnesnej
doby, do ktorych mozno zaradit’ napr. marketing ¢i medializovanost. V kazdom pri-
pade vsak plati uz vysSie naértnuty jednoduchy model, a to: ¢im vicsia znamost’
prezyvky, tym vacsi akény radius (Krsko 1999, s. 49).

2. CIEL, METODOLOGIA A ZBER ONYMICKEHO MATERIALU

Vyznamnejsie su pre lingvistické vyskumy najma tie prezyvkové obyvatel'ské
mena, ktoré st plne etablované v bilingvalnych jazykovych komunitach. Bilingvalna
societa zijuca na takychto zmieSanych uzemiach, v moznej snahe vytvorit prezyvko-
vé obyvatel'ské meno, dokaze Cerpat’ z ovela SirSicho jazykového stboru-slovnej
zasoby dvoch dominantnych jazykov danej oblasti, ¢im vo viacerych pripadoch do-
chadza k vytvoreniu tzv. hybridnych prezyvkovych obyvatel'skych mien (Bauko
2009, s. 22). Hybridizacia a z nej vychadzajuce motivacné vychodiska, funkcie, ako
aj sucasné komunikacné relevancie takychto prezyvkovych obyvatel'skych mien zo
zmiesaného jazykového prostredia, predstavuje nielen podnetni vyskumnu proble-
matiku, ale svojim obsahom a formou zaroven moze sluzit’ aj ako cenny empiricky
materidl pre iné, najmi sociolingvistické vyskumy zamerané na r6znorodé aspekty
bilingvizmu, a to v nadvdznosti aj na mapovanie mnohorakych historickych ¢i so-
cidlnych vzorcov daného regionu. V nasledujucej Casti prispevku sa preto blizsie
venujeme tym prezyvkovym obyvatel'skym menam, ktoré su v sucasnosti zauzivané
v komunikécii obyvatel'ov osemnastich obci bilingvalneho slovensko-mad’arského
okresu Galanta, v ktorom doteraz absentoval takto zamerany onomasticky vyskum.
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Nasim primarnym ciel'om je najméi identifikdcia motivacnych vychodisk jednotli-
vych prezyvkovych obyvatel'skych mien. Tie sme ziskali vlastnym heuristickym vy-
skumom v jednotlivych obciach metéodou ankety medzi obyvatel'mi, ktorym boli
v rdmci nej polozené tri jednoduché vyskumné otazky:

e Maju obyvatelia okolitych obci nejaku prezyviku?

e  Poznate motivaciu (pribeh) takejto prezyvky, prip. prezyvok, teda ako

vznikla/vznikli?

e Mate aj pre seba — ako obyvatelia danej obce, nejaku prezyvku, a viete, aky

ma pévod?

Odpovede respondentov sme zaznamenavali jednoduchym zapisom do vopred
pripravenych vyskumnych harkov. Zber antroponymického materidlu vo vybranych
obciach prebiehal v mesiacoch jun — august 2024 na celkovej vzorke 67 responden-
tov (z toho 28 muzov a 39 Zien).? Vekové rozpitie respondentov bolo od 21 do 87 ro-
kov. Okrem veku a pohlavia sme pri respondentoch neziskavali uz ziadne iné so-
cialne premenné (napr. povolanie, vzdelanie a pod.), pretoze vzhl'adom na typ, resp.
zameranie vyskumu su irelevantné. Je nutné zdoraznit’, Ze pred planovanym vy-
skumom v obciach sme si stanovili podmienku, ktorou bolo oslovenie minimalne
dvoch respondentov z kazdej skiimanej obce, a to pre relativne overenie spravnosti
ziskanej podoby prezyvkového obyvatel'ského mena. M6zeme konstatovat’, Ze sta-
novena podmienka bola nielenze splnend vo vsetkych skiimanych obciach, ale
v mnohych z nich bola aj niekol'’konasobne prekrocena.

Prezyvkové obyvatel'ské mend obci z okresu Galanta uvddzame vo forme jedno-
duchej heslovej state. Heslo sa zac¢ina nazvom obce (tu¢nym pismom), v ktorom takto
pomenovana societa zije. Pod ndzvom obce v odrazkach nasleduje pocet respondentov
v danej obci; sticasné Standardizované obyvatel'ské meno v pluralovej podobe vytvo-
rené podl'a platnych Pravidiel slovenského pravopisu (4. vyd., 2013) a podoba prezyv-
kového obyvatel'ského mena, ktort podavame v zachytenej narecovej podobe. Jej za-
pis je vSak vyrazne zjednodusSeny. Podobu nezapisujeme v hranatych zatvorkach, ne-
pouzivame splyvavu vyslovnost’, palatalne 7 zaznacujeme ako konsonant j, pre hlasku
ch nepouzivame znak x a pod. V pripade ziskania dvoch prezyvkovych obyvatel'skych
mien ich uvadzame za sebou a oddel'ujeme ich ¢iarkou. Dodame, Ze v pripade ziskania
dvoch a viacerych prezyvkovych obyvatel'skych mien je na prvom mieste uvedena ta
najfrekventovanejsia. Nosna Cast’ heslovej state nato ponuka predovsetkym sémantic-
ky vyklad zivého obyvatel'ského mena, resp. zivych obyvatel'skych mien a v niekto-
rych pripadoch (najma pri prezyvkach vychadzajacich z lexiky mad’arského jazyka) aj
nalezité etymologické vychodiskd, a to pre ucelenost’ vykladu. Obce, ku ktorym sa
charakterizované prezyvkové obyvatel'ské mena viazu, si zoradené abecedne.

2 Dvaja respondenti (muz, 77 rokov; Zena 69 rokov) boli z obce Majcichov, ktora je vSak uz sicas-
tou Trnavského okresu.
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3. CHARAKTERISTIKA PREZYVKOVYCH OBYVATELSKYCH

MIEN

Abraham:

- pocet respondentov: 2

- uradné obyvatel'ské meno: Abrahamcania

- zivé obyvatel'ské meno: Ndboznici
11 sa furt len mollili...

(vynatok z prehovoru respondenta, r. n. 1947)

Tato prezyvka je zauzivana predovsetkym v ned’alekej obci Majcichov, ktora
vSak uz nie je sucast’ou nasho skimaného geonymického priestoru. Prezyvka je po-
smesného charakteru a reflektuje na hlboko nabozny spdsob zivota obyvatel'stva
danej obce nielen v minulosti, ale i v sucasnosti.> Vybranym respondentom z tejto
obce prezyvka nebola znama.

Dolné Streda:

- pocet respondentov: 4

- uradné obyvatel'ské meno: Dolnostredcania

- zivé obyvatel'ské meno: Kozari/Kozkari, Serdahelcani

Prvou a viac frekventovanou je prezyvka Kozdri, v prehovoroch niektorych res-
pondentov zachytena aj v deminutivnej podobe Kozkdari. Je vSak zrejmé, Ze obe vycha-
dzaju z apelativa koza a odkazuju na typicku ¢innost’ obyvatel'stva tejto obce v minu-
losti, ktora mohla byt spojena bud’ s koziarstvom (nr. kozdarstvom) vo vyzname ,,spra-
ctvanie surovych zvieracich kozi*“ (SSN I 1994, s. 854), teda garbiarstvom, alebo ko-
ziarstvom vo vyzname ,,obchodovanie, priekupnictvo s kozami* (tamze).

Druhou a v sti¢asnosti uz malo zauzivanou obyvatel'skou prezyvkou, vyskytu-
jucou sa predovsetkym v prehovoroch starSej generacie, je podoba Serdahelcani.
Tato foneticky zjednodu$end podoba odkazuje na star§i pomad’arceny uradny nazov
tejto obce v minulosti, ktory bol Szerdahely (1808, NOSR), resp. Vag-szerdahely
(1863 — 1907, NOSR).* P6vodne tak toto prezyvkové obyvatel'ské meno spadalo do
kategorie katojkonym.

Dolné Saliby:

- pocet respondentov: 2

3 Spétost’ obce s cirkevnymi realiami doklada okrem prezyvkového obyvatel'ského mena i podoba
osadného nazvu Abraham (v minulosti napr. aj ako Scent Abraam (1266, VSOS 1) ¢i Szentabraham
(1863, NOSR), ktoré bolo motivované biblickym muzskym antroponymom Abrahdm < hebr. abrdam
(blizsie Majtan — Povazaj, 1998, s. 36), ¢i podoba erbu obce, na ktorom je vyobrazeny prave zlatovlasy
a zlatobrady patriarcha Abraham.

*Vznik mad’. podoby ojkonyma Szerdahely mozno tradi¢ne dat’ do motivaéného stivisu s konanim
jarmo¢nych (trhovych) slavnosti, ktoré sa v tejto obci konali prave v strede tyzdina — v stredu. Osadny
nazov je preto nepochybne utvoreny mad’. substantivom szerda, slk. ,,streda“ a mad’. komponentom
-hely, ¢o v slovencine zna¢i ,,0sada, usadlost*. O osadnych nazvoch, ktorych podoba bola motivovana
prave jarmo¢nymi diami blizsie napr. Krajcovic¢ 2005; s. 204 — 206; Krsko 2022, s. 259 — 269.
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- uradné obyvatel'ské meno: Dolnosalibcania

- zivé obyvatel'ské meno: Guvati

Pre obyvatel'stvo Dolnych Salib je zauzivand prezyvka Guvati. Je pouzivana
predovsetkym v susednej obci Horné Saliby a ma vyrazne posmesny charakter. Pre-
zyvka vychadza z mad’arskej podoby zivoCicha chriastela vodného (lat. Rallus
aquaticus), ktorou je guvat. Motivacné vychodiska prezyvkového obyvatel'ského
mena su detailne zachytené v obecnej monografii Horné Saliby. dejiny (Danajka
1995, s. 138) a suvisia nielen s geomorfologickym charakterom $irSej lokality v mi-
nulosti, ale predovSetkym s etnogenézou pévodnych Dolnosalibéanov. Podl'a vykla-
du sa mali predkovia obyvatel'ov Dolnych Salib usadit’ povodne v oblasti dnesného
Dolného Chotara, kde im vSak pozemky mala znicit’ potopa. Preto sa rozhodli pre-
sidlit’ do 18 kilometrov vzdialeného salibského chotara, v ktorom dostali od brati-
slavského panstva do uzivania nové pozemky. Okrem nich im boli ponechané aj tie
pdvodné, ktoré sa vsak pod vplyvom pdsobenia vody zmenili na mokrade, v ktorych
domov mal postupne najst’ prave vtak chriastel’ vodny. Neskor, ked’ sa zamokrena
poda zacala postupne zmensovat’ a bolo mozné opédtovne obhospodarovat’ povodné
parcely, sa predkovia Dolnosalibcanov rozhodli vratit’ a zveladit’ si tak svoje majet-
ky. V snahe dostat’ sa do povodnych miest museli ale neustale prechadzat’ cez nie-
ktoré zamokrené lokality ¢i brodit’ sa tazkymi usekmi tak, ako to zvykol robit” tento
maly vodny vtak. Preto sa napokon ustalila prezyvka Guvati. Prezyvka bola znama
aj naSim respondentom, ktori ju povaZzovali za hanlivu.

Horné Saliby:

- pocet respondentov: 4

- uradné obyvatel'ské meno: Hornosalibéania

- 7ivé obyvatel'ské meno: Bickdsi/Selibickasi, Detajdes
,,Na sa kamarat, lebo ak nebudes pit, dostanes!

Ale aj ked’ budes pit, aj tak dostanes!*
(Danajka 1995, s. 121)

Pre obyvatel'stvo Hornych Salib su zauzivané dve obyvatel'ské prezyvky, avsak
ich komunikacna platnost’ a rozsirenost’ sa zna¢ne odliSuje v zavislosti od prislus-
nosti k narodnosti, resp. statusu autochtonnosti obyvatel'a. Celospoloc¢ensky platnou
prezyvkou, ktord sa podnes uplatiiuje na vsetkych obyvatelov Hornych Salib, je
Bickasi, resp. Selibickasi, v ktorej mozno badat’ aj zjednodusentt mad’arski podobu
nazvu obce Saliby — Szeli.” Obe prezyvky vychadzaju z lexiky mad’arského jazyka
a ide o fonetické adaptacie povodného apelativa bicska, slk. ,,n6z.¢ Do slovenského
jazyka by sa tak prezyvky mohli vol'ne prelozit’ azda ako *Nozikdri, resp. *Salibski

5 Standardizovany mad’arsky ekvivalent osadného nézvu je Felsdszeli, aviak v stnej komunikacii
sa Casto pouziva len skrateny tvar Szeli [seli].
¢ K apelativu bicska sa nasledne pridruzuje mad’. deriva¢na morféma -s.
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nozikari a ich motivacné vychodisko stvisi so skuto¢nost'ou, ze v minulosti (avsak
podl'a 'udovych vykladov aj v si¢asnosti) boli a st obyvatelia Hornych Salib znami
tym, Ze vSade nosili (a nosia) so sebou vreckové noziky, tzv. bicaky (porov. SSN
11994, s. 116), ktoré pouzivali v roznorodych situaciach — ako pomdcku na jedenie
az po sebaobranu.” Prezyvky obyvatelia Hornych Salib poznajt, stotoznuja sa s nimi
a rovnako ich poznaju i obyvatelia okolitych obci.?

Druhou prezyvkou, ktora sa vSak v dnesnych obecnych intencidch uz pomaly
z komunikacie vytraca a pouziva sa len prilezitostne ako zdroj podpichovania sa, je
Detajdes. T4 sa vztahovala len na obyvatel'ov slovenskej narodnosti, ktori sa do
obce Horné Saliby, v minulosti usadlosti s podstatne prevazujucou mad’arskou popu-
laciou, pristahovali po druhej svetovej vojne z oblasti tzv. Dolnej zeme, predovset-
kym zo Slovenského Komlosa (Purgat 2017, s. 252). Prezyvka je azda tvorena nare-
¢ovymi lexémami z okruhu stredoslovenskych dialektov,’ a to d'e (spis. kde) a tajd'es
(spis. ides) a iSlo povodne o otdzku v zneni Kde (Kam) ides? Prezyvka podl'a I'udo-
vych vykladov vznikla tak, Ze presidleni Slovaci v obci, komunikujici medzi sebou
slovenskym nare¢im, pouzivali ako kontaktntl frdzu v komunikdcii ¢asto spojenie
Kde tajdes? Mad’arské obyvatel'stvo v obci vSak az do spomenutej vymeny obyva-
tel'stva medzi Ceskoslovenskom a Mad’arskom takmer vobec neprichadzalo do kon-
taktu so slovencinou, a preto nebolo schopné porozumiet’ komunikécii presidlencov.
Ked'ze vsak v kazdom jednom prehovore poculi uz spomenutt formulu Kd'e tajd’es?,
prevzali ju, foneticky si ju prispdsobili Specifikam vlastného jazyka a zacali ju uplat-
fovat’ ako prezyvku pre dosidlenych Slovakov.

Hoste:

- pocet respondentov: 3

- uradné obyvatel'ské meno: Hostania

- zivé obyvatel'ské meno: Madari

V suvislosti s obyvatel'stvom obce Hoste mozno prist’ do kontaktu aj s prezyv-
kou Madari. Tato prezyvka je zauzivand najmi v susednej obci Majcichov a ma
vyrazne posmesny, ba dokonca az ironicky charakter. Podl'a I'udovych vykladov
vznik prezyvky obyvatel'stva Hoste suvisi predovsetkym s jej administrativnym za-
radenim do bilingvalneho okresu Galanta, v ktorom vyznamnu ¢ast’ populécie tvori
prave obyvatel'stvo mad’arskej narodnosti. Napriek tomu, Ze v samotnej obci Zije

" Lexému bickds, resp. variant bickos vo vyzname ,,bitkar, ktory sa bije vreckovym nozikom bica-
kom® (SSN I 1994, s. 116; porov. aj Orlovsky 1982, s. 28) mozno podnes najst’ v niektorych nareciach
juzného Slovenska, pre ktoré je signifikantna prave arealova kontaktnost’ s lexikou mad’arského jazyka.

§ Vel'mi podobna prezyvka sa vztahuje aj na obyvatel'stvo Zazrivej na Orave. Tu v§ak v komuni-
kacii funguje v podobe Nozi(¢)kari (blizsie Kurtulikova 2022, s. 50).

% Stredoslovensky dialekt v tejto obci moze suvisiet’ prave so spomenutym presidlenim sloven-
skych rodin z oblasti Slovenského Komlésa, v ktorych sa povodne usadili Slovaci najma zo Zvolenskej,
Gemerskej, Hontianskej a Novohradskej zupy (Kiraly 1993, s. 107).
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v sucasnosti vyluéne slovenské obyvatel'stvo a ze obec sa aj v minulosti vyznacova-
la skor slovenskej$im razom (porov. Petrov 1927, s. 24), je na zaklade spomenutého
administrativneho zaclenenia ad hoc povazovana za obec mad’arského povodu. Vy-
branym respondentom prezyvka nebola zndma, ba dokonca v rdmci ankety spome-
nuli, Ze ziadnu prezyvku nepoznaju, resp. nemaju. Zdoraznili vSak, ze v minulosti sa
v ramci obce tradovalo uslovie ,, Gesti, mdte Seckého dosci!*“, ktoré je vSak svojim
obsahom ironické, nakol'’ko respondenti proklamovali, ze obec byvala v minulosti
velmi chudobnou, a tak sa aspon tymto uslovim uteSovali, ze vSetkého maji na-
dostag, a ni¢ iné ku Stastiu tak nepotrebujil — teda ani prezyvku.

Kajal:

- pocet respondentov: 3

- uradné obyvatel'ské meno: Kajalcania

- zivé obyvatel'ské meno: Lolopok
A Sak to len jedného kona zebrali a kvoli tomu hned lolopo...

(vynatok z prehovoru respondenta, r. n. 1945)

Prezyvka obyvatel'stva obce Kajal Lolopok je na prvy pohl'ad pomerne nejasna,
jej komunikacna frekvencnost’ stupa najmé v juznych Castiach okresu, v ramci ktorych
mozno pozorovat’ uz vlastnu bilingvalnu slovensko-madarsku jazykovu situaciu. Sa-
motna prezyvka vychadza z lexiky mad’arského jazyka a ide povodne o kompozitum,
ktoré je tvorené mad’arskym substantivom /9, slk. ,,kén* a adjektivom lopo, slk. ,,zlo-
dejsky* (ErtSz. 1961, s. 851).1° Prezyvka tak nepochybne svojou podobou priamo re-
flektuje na ¢innost’, ktord stvisela s odcudzovanim koni. To potvrdili aj informatori
z okolitych obci, najmé vSak z obce Véhovce, ktori vo svojich prehovoroch deklarova-
li, ze tato prezyvku ziskali obyvatelia obce Kajal preto, lebo v minulosti kradli kone zo
stajni z okolitych chotarov, a to vskutku pozoruhodnym spdsobom. Kajal¢ania mali
v minulosti kradnit’ kone tak, Ze na konské kopyta zvykli upeviiovat’ staré¢ kusy latok,
na ktoré nasledne pripevnili obratenym spdsobom podkovu. Pri naslednom vyvedeni
koni zo stajni to teda sprvu vyzeralo, ze kon odcvalal dajakym smerom, avSak v sku-
tocnosti odkracal presne opacne. Prezyvku, ktorti by sme tak do slovenciny mohli
vel'mi vol'ne prelozit’ ako *Zlodeji koni, poznaju aj obyvatelia Kajala, sami ju pouziva-
ju, avsak ako vyplynulo z terénneho vyskumu, v ramci ich society mozno badat’ odlis-
ny charakter motiva¢nej pribehovosti spéty s kradnutim koni. Podl’a nich bol v minu-
losti odcudzeny len jeden ko a aj to ako myslend odplata za meskajucu platbu za vy-
brané hospodarske plodiny, ktoré smerovali prave do Vahoviec.

Pata:

- pocet respondentov: 6

- uradné obyvatel'ské meno: Patania

- zivé obyvatel'ské meno: Kozadri

10 Morféma -k na konci tvaru /6lopdk znac¢i mnozné Eislo.
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Obyvatel'stvo obce Pata pozna cely mikroregion najméa pod prezyvkou Kozari
(spis. Koziari) a jej vznik odkazuje na chov koz v tejto dedine. Vznik motivacie tejto
prezyvky sa vSak r6zni a st zndme dve mozné vychodiskd. Obyvatel'stvo okolitych
dedin, najmi susednej obce Soportia, vyklada tato prezyvku skor posmesne a jej
vznik spaja s l'udovou povestou, ktorej obsahom je skuto¢nost’, ze skor, ako si l'udia
v obci Pata zacali stavat’ svoje usadlosti ur¢ené na byvanie, zameriavali sa najprv na
vystavbu rdéznych vybehov a pristreskov uréenych pre kozy a capy, v ktorych nasled-
ne isty ¢as mali aj pobyvat. Naopak obyvatelia Paty vznik tejto prezyvky spajaju
priamo s obcou Soporiia a s obl'ubou zdoraziujl, e prezyvka Kozdri vznikla preto,
lebo v minulosti sa mal idajne jeden obyvatel' z obce Soportia, ktory choval stado
koz a venoval sa ich predaju, ozenit’ do obce Pata, nasledne sa do nej prestahovat’
a pokracovat’ s predajom koz aj v tejto lokalite, o vSak Sopornianska societa nepri-
pusta. Tieto dva 'udové vyklady st tak stale predmetom istych dohadov, najmé me-
dzi star§imi generaciami oboch obci.

Pusté Sady:

- pocet respondentov: 6

- uradné obyvatel'ské meno: Pustosadcania

- zivé obyvatel'ské meno: Pustakercani, Olejkari
., Nam nadavaju jako Pustakercani... lebo bolo volakedi Pusta Kerti. *

(vynatok z prehovoru respondentky, r. n. 1946)

Vel'mi frekventovanou prezyvkou obyvatel'ov Pustych Sadov je Pustakercani,
ktora len odkazuje na star$i Standardizovany nazov obce v minulosti, ktorym bola
podoba Pusta Kert (1920, NOSR). Tento poslovenceny nazov vznikol len hlaskovou
upravou, zjednodusenim starSieho mad’arského nazvu Kyurth (1352, VSOS 1), resp.
neskor Pusztakiirth (1863 — 1873, NOSR) < adjektivum pusty vo vyzname ,,opuste-
ny*, ,,pusty + proprium Kiirt — nazov jedného zo staromad’arskych ko¢ovnych kme-
nov, ktory v minulosti prenikal do dnesného Podunajska (Krajcovic, 2005, s. 129;
porov. aj Marek 2005, s. 33). Prezyvkové obyvatel'ské meno tak vychédza zo starSej
podoby katojkonyma.

Druhym prezyvkovym obyvatel'skym menom je podoba Olejkdri. T4 je v sucas-
nosti —uz v ramci bezného jazykového pouzivania, na ustupe a je vyuzivana len v pre-
hovoroch najstar$ej generacie. Svojou podobou odkazuje na remeselnu ¢innost’ obyva-
tel’'stva v minulosti, ktorou bola vyroba oleja lisovanim repky olejnej a konopy.

Pusté UPany:

- pocet respondentov: 3

- uradné obyvatel'ské meno: Pustoulancania

- zivé obyvatel'ské meno: Pancuchari, Fedymescani

Najzauzivanej$im prezyvkovym obyvatel'skym menom Pustoul’an¢anov je po-
doba Pancuchari. Podl'a 'udovych vykladov prezyvka vznikla preto, lebo v minu-
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losti mali byt obyvatelia Pustych Ulan chamtivi a vietky peniaze si mali skryvat’ do
svojich panctich, aby ich mali stale na dohl'ad. Prezyvka je rozsirena predovsetkym
v ned’alekych obciach Abraham, Hoste ¢i Majcichov, av§ak poznaju ju aj responden-
ti v ramci Pustych Ulan.

Druhou obyvatel'skou prezyvkou, ktoré je zauzivana skor v komunikacii starsej
generacie, je podoba Fedymescani (v prezyvke dochédza k zachovaniu skupiny -§¢
namiesto skupiny -s¢). Ta vznikla z poslovencenej podoby starSicho nazvu obce
Pusty Fedymés (1920, NOSR), ktora vSak vychadza len z mad’arského nazvu Fydi-
mis (1301, VSOS II), resp. neskorsej podoby Puszta-Fodémes (1773, NOSR) < ad-
jektivum pusty + mad’. fedém/fédém, slk. ,,veelin, véeli ul** (< mad’. fed, slk. ,kryt,
pokryvat,, zakryvat* + mad’. deriva¢nd morféma -(e)s; TESz. 1984, s. 858; porov.
Krajcovi¢ 2005, s. 162), ¢im sa odkazuje na ¢innost’ obyvatel'stva v minulosti — chov
v¢iel a vyrobu medu. Prezyvkové obyvatel'ské meno tak bolo povodne katojkony-
mom.

Sered’:

- pocet respondentov: 6

- uradné obyvatel'ské meno: Seredcania

- 7zivé obyvatel'ské meno: Zgrlosi, Syslikari
,»Na hodoch v Seredi aj ked si nebol, o nic¢ si nedosol... "

(vynatok z prehovoru respondenta, r. n. 1939)

Prvou a frekventovanejSou prezyvkou je podoba Zgrlosi, ktord tzko suvisi
s jarmoc¢nymi slavnostami. Podl'a 'udovych vykladov, ktoré su rozsirené takmer
v kazdej jednej okolitej obci, boli seredské jarmoky v minulosti vel'mi slabé, pretoze
radnica, resp. miestne obyvatel'stvo odmietalo dostato¢ne financovat’ tieto slavnosti.
Dokonca v komunikacii starSej generacie sa podnes v suvislosti s tradi¢nym mest-
skym seredskym jarmokom traduje Uslovie ,,Za pet minut dvandst je esce skoro
a o dvandastej je uz neskoro...“, ¢im sa jasne ddva najavo, Ze miestny jarmok nema
navstevnikom ¢o pontuknut’.

Druhou prezyvkou je Syslikari. Tu poznaju len v susednej obci Dolna Streda
a motivaciou mala byt ¢innost’ obyvatel'ov Serede v minulosti — nalievanie vody do
syslich nor. Tato prezyvku, oproti prezyvke suvisiacej s jarmokmi, vSak v meste
Sered’ respondenti nepoznali.

Sintava:

- pocet respondentov: 7

- uradné obyvatel'ské meno: Sintavéania

- zivé obyvatel'ské meno: Golvaci, KoSikari

Obyvatel'stvo Sintavy takmer cela severovychodna ¢ast’ okresu Galanta pozna
najmi pod obyvatel'skou prezyvkou Golvaci. Je zrejmé, ze prezyvka ma vyrazny
priznak expresivnosti, pretoze jej zdklad vychadza z apelativa go/va s vyznamom
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Hhrvol’, struma® (HSSJ I 1991, s. 381), avSak prenesene by sme vyznam lexémy
mohli chapat’ aj ako ,,hruby krk*. Motivacia tejto prezyvky vsak nie je vcelku jed-
noznacna a su zname dva l'udové vyklady, ktorych obsah sa rozni v zdvislosti od
society. Obyvatelia obce Sintava, ktori taktieZ prezyvku poznaji a pouzivaji ju ako
zdroj sebaidentifikécie, vykladaju vznik prezyvky tak, Ze v minulosti mali vodné
nadrze v dedine obsahovat’ znizeny podiel jodu, z coho sa nasledne tamojSim mu-
zom zacali vytvarat’ velké ohryzky, pretoze sa im zvicSovala Stitna Zl'aza (porov.
napr. s prezyvkou obyvatel'ov obce Zdychava — Gogoldri; Krsko 2004, s. 68). Oby-
vatel'stvo ostatnych obci vSak, sledujic azda moznosti neustadleho podpichovania
Sintavéanov, vznik prezyvky nespédja s jodom a vodou, ale zdoraziuje, Ze prezyvka
Golvaci vznikla tym, Ze v minulosti malo Sintavské obyvatel'stvo praktizovat’ medzi
sebou sobase a manzelské akty pokrvne blizkych rodinnych prislusnikov, z ktorych
nasledne vzisli potomkovia s viacerymi zdravotnymi deformaciami, najmi vsak
s charakteristickou hréou na krku. Podl'a tohto 'udového vykladu mala predmetnt
situaciu dokonca citlivo vnimat’ aj vtedajsia uhorska panovnicka Maria Terézia, kto-
rd sa ju napokon rozhodla vyriesit' tym, ze priamo do obce vyslala jeden oddiel
pluku husérov, ktorych jedinou lohou malo byt zastavenie tychto praktik a splode-
nie deti s miestnymi obyvatel’kami, ktoré uz nebudi mat’ ziadne zdravotné znevy-
hodnenia, resp. strumy na krku. Tento vyklad sa obyvatel'om obce Sintava nepozda-
va a povazuju ho za vel'mi hanlivy.

Druhou obyvatel'skou prezyvkou je Kosikari. Ta reflektuje na remeselnu Cin-
nost’ obyvatel'stva v minulosti, a to vyrobu pritenych koSov. Aj tuto prezyvku po-
znaju nielen respondenti z obce, ale aj z okolitych usadlosti, no jej podoba sa vSak
postupne prestava pouzivat’ a straca sa povedomie o nej, azda pre velkl aredlovu
rozsirenost’ prezyvky Golvdci.

Soporiia:

- pocet respondentov: 5

- tiradné obyvatel'ské meno: Soporriania

- zivé obyvatel'ské meno: Pagdckari, Slivkari

V stvislosti s obyvatel'stvom obce Soporiia mozno prist’ do kontaktu s dvoma
aktualne zauzivanymi prezyvkovymi podobami. Prvou a azda i frekventovanejSou
obyvatel'skou prezyvkou je hovorova podoba Pagdckari (v miestnom nare¢i nedo-
chadza k dodrziavaniu rytmického pravidla), ktora reflektuje na obl'ibenu ¢innost
obyvatel'ov tejto obce — pecenie pagacikov na jarmocnymi slavnosti. S touto prezyv-
kou sa stotoznuje aj samotné obyvatel'stvo a jej rozSirenost’ plati i v okolitych ob-
ciach. Informatori z ned’alekych obci navyse zdoraznili, ze v kontexte markantnej
vyroby pagacovych vyrobkov v tejto dedine sa s obl'ubou vyuZziva aj na prvy pohl'ad
argoticky vyraz insé (spis. inaksie), platny najma v komunikacnej formule ,, Idem do
Soporne na insé... “, teda: ,, Idem do Soporne na pagace. “ Tuto lexému ako variant-
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ny vyraz pre pagaciky poznaju aj obyvatelia Soporne a dokonca ju vztahuju aj na
oznacenie zemiakovych loksi.

Druhou, aj ked” v sucasnosti uz menej frekventovanou obyvatel'skou prezyv-
kou, je podoba Slivkari. T4 odkazuje na charakter chotdra obce v minulosti, v kto-
rom boli rozsiahle slivkové sady, ¢o doklada okrem prezyvky aj zachytend podoba
chotarneho nazvu haja Slivase, situovanom v blizkosti miestneho $portového ihriska
(porov. KTN). V fiom sa podl'a informatorov okrem sliviek malo ako na jedinom
mieste v obci darit’ aj oskorusiam, dokonca mala byt v oblasti zndma aj palenica.
Prezyvku Slivkari poznaju nielen obyvatelia obce, ale 1 okolitych usadlosti.

Viahovce:

- pocet respondentov: 2

- uradné obyvatel'ské meno: Vahovéania

- zivé obyvatel'ské meno: Pukancari, Cverglaci

Najpouzivanejsia obyvatel'ska prezyvka, ktora sa spaja s obyvatel'stvom obce
Viahovce a ktort poznaju aj v okolitych usadlostiach, je Pukancdri, ktorej vznik su-
visi s rozsirenou produkciou pukancov v obci a ich predajom na réznych udalos-
tiach. Tuto prezyvku poznaju aj samotni Vahovcania a s na itu nadmieru hrdi. Pria-
mo v obci je dokonca zauzivana i 'udova povest, ktord hovori, ze skor, ako Kristof
Kolumbus znovuobjavil Ameriku a na eurdpsky kontinent priniesol kukuricu ako
novu plodinu, obyvatelia Vahoviec uz davno pricestovali z Ameriky naspét’, pretoze
tam pukance, resp. kukuricu povodnym obyvatelom sami predali. Obsah 'udového
vykladu tak len znasobuje obl'ubu tejto ¢innosti.

Obyvatel'ska prezyvka Cvergldci je ovela menej zauzivana, jej podobu sme za-
chytili len v obciach Dolna Streda a Sintava. Informatori z tychto obci navyse ani
presne nevedeli identifikovat’ jej motivacné vychodisko; naopak, obmedzili sa len na
skuto¢nost’, ze sa tym v minulosti malo poukazovat’ na vlastnosti obyvatel'ov tejto
obce. V takomto pripade by azda motivacia tejto prezyvky mohla vychadzat z apelati-
va cvergel’ s vyznamom ,.trpaslik, ¢lovek nizkeho vzrastu® (HSSJ I 1991, s. 197),
ktoré sa sice v slovnej zasobe suc¢asného slovenského jazyka uz hodnoti ako zastarané,
avsak v minulosti bolo nadmieru produktivne a zauzivané — z pisomnych prameniov to
doklada napr. najstarSie zachovany zapis tohto slova v listine z roku 1796 (tamze).

Vel’ka a Mala Maca:

- pocet respondentov: 4

- uradné obyvatel'ské meno: Velkomacania, Malomacania

- zivé obyvatel'ské meno: Kasari/Kasdsok

Obyvatel'stvo obci Vel'kd a Mala Maca je v sucasnosti v SirSom okoli zndme
pod obyvatel'skou prezyvkou Kasdri, ktord ma vyznamovo totozny mad’arsky ekvi-
valent Kdsdsok (podl'a vyslovnosti Kdsdsok), pricom ich vyuzitie v réznych komu-
nika¢nych situaciach zavisi predovsetkym od toho, ¢i st sicastou komunikacie par-
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ticipanti slovenskej alebo mad’arskej narodnosti. Aplikacia jednej prezyvky na oby-
vatel'ov dnes uz dvoch samostatnych obci stivisi najma s historickym vyvinom tejto
lokality, ked’Ze Velk4 a Mald Maca tvorili v minulosti jedno sidlisko, ktoré sa nate-
raz z neznamych pricin rozdelilo. O povodnej ucelenosti jedného sidliska vypoveda
napr. totozné nateraz znama prva pisomné zmienka z roku 1326 v podobe Mached
(VSOS 11, VSOS I1I) ¢i neskorsi zapis z roku 1335 v podobe Mached utrague (VSOS
I1, VSOS I1I), ktory by sme vol'ne mohli prelozit’ ako *Obidvoje Mace (lat. utraque,
slk. ,,oboje, obidvoje*). Slovenska podoba prezyvky Kasari, resp. jej mad’arsky va-
riant Kasasok vychadza povodne z apelativa kasa (mad’. kdsa) a poukazuje na obli-
beny zdroj obzivy obyvatel'stva, ktorym bola kasa pripravend z réznych surovin.
Prezyvku poznaji obyvatelia v oboch obciach.

Velké UPany:

- pocet respondentov: 3

- uradné obyvatel'ské meno: Velkoulancania

- zivé obyvatel'ské meno: Redkovkari, Vielari
., Hat, z tolkich redkovék bi aj hrdz na Dunaji postavili, tolko sa jej odtalto vivizlo!*
(vynatok z prehovoru respondenta, . n. 1950)

V suvislosti s obyvatel'stvom Velkych UFan mozno prist’ do kontaktu s dvoma
prezyvkovymi obyvatel'skymi menami. Prvou prezyvkou, ktora je vSak v sti¢asnosti
uz na ustupe, a to pre postupny odklon od pol'nohospodarskej ¢innosti v obci, je
podoba Redkovkari. Ta odkazuje na charakter obecného katastra v minulosti, v kto-
rom sa na okolitych poliach pestovala zelenina, najmé vSak red’kovka. Prezyvku
poznaju nielen obyvatelia Velkych Ulan, ale aj okolitych obci.

Druha obyvatel'ska prezyvka Vceldri sivisi s ¢innost’ou obyvatel'ov v minulos-
ti, ktora bola spojena s tradicnym chovom v¢iel a vyrobou medu. Spétost’ s vcelar-
stvom naostatok doklada nielen jej podoba, ale aj osadny nazov Velké Ulany, ktory
vznikol doslovnym preloZzenym povodnej mad’arskej podoby Nagy-Fédémes (1773,
1786; NOSR) <mad. nagy, slk. ,,vel'ky“ + mad’. fedém/fodém, slk. ,,v¢elin, v¢eli ul*
(p. heslo Pusté Ulany), &i erbu obce, na ktorom je na &ervenom podklade vyobraze-
ny véeli Ul s piatimi véelami. Prezyvka je znama v SirSej lokalite.

Vinohrady nad Vahom:

- pocet respondentov: 3

- uradné obyvatel'ské meno: Vinohradcania, Vazskovinohradcania

- zivé obyvatel'ské meno: Polndci
,,A4 Co ti nepoznas, do su Polnaci? Sak mil
(vynatok z prehovoru respondentky, r. n. 1981)

Obyvatel'ska prezyvka Polndci je zauzivana nielen priamo v obci, ale aj v Sir-
Som okoli. Jej vznik suvisi istym sposobom s osamostatnenim tejto obce od susedne;j
obce Sintava v druhej polovici 50. rokov 20. stor. Podl'a F'udového vykladu vznikla
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takym sposobom, ze v ¢ase postupného osamostatiiovania obce, vybudovania Skoly
a obecného uradu sa obyvatel'stvo postupne presidlovalo do osamostatnenej obce
cez okolité polia. Obyvatel'stvo obce Sintava vzhladom na tieto okolnosti, zagalo
vtipkovat’, ze Vazskovinohrad¢ania su cezpolni, pretoze prebehuju cez polia ako
zajace. Takymto sposobom sa nakoniec ustalila prezyvka Polndci.

Zemianske Sady:

- pocet respondentov: 2

- uradné obyvatel'ské meno: Zemianskosadcania

- zivé obyvatel'ské meno: Nemeskurcani, Vareskadri

Obyvatel'stvo Zemianskych Sadov je zndme najmi pod prezyvkovym menom
Nemeskurcani. Prezyvka vychadza zo starSieho uradného poslovenceného osadného
nazvu Nemes Kert (< 1786 Nemesch-Kiirth, NOSR; 1808 Nemes-Kiirth, NOSR;
1863 — 1873 Nemeskiirth, NOSR), ktorého t'azisko je, rovnako ako v pripade ojko-
nyma Pusté Sady, v nazve staromad’arského ko¢ovného kmena Kiirt (p. heslo Pusté
Sady). Okrem neho sa v neskorSich obdobiach zacalo uplatilovat’ aj mad’. adjekti-
vum nemes, slk. ,,Slachetny, uslachtily®, ¢im sa odkazovalo azda na skuto¢nost’, ze
obec bola v minulosti majetkom viacerych zemianskych rodin." Prezyvku, v minu-
losti povodne katojkonymum, poznali aj respondenti z obce.

Druhym zivym obyvatel'skym menom je Vareskari, ktoré je zname predovset-
kym v susednej obci Pusté Sady; v Zemianskych Sadoch prezyvku respondenti ne-
poznali. Podoba prezyvky ma odkazovat’ na udajnu typickll remeselnu ¢innost’ oby-
vatel'stva obce v minulosti, ktorou malo byt vyrabanie drevenych varesiek.

Okrem vysSie uvedenych zivych obyvatel'skych mien, resp. obyvatel'skych
prezyvok, ktoré sa primarnym spdsobom viazu len na societu urcitej obce, st vSak
v ramci niektorych casti okresu zauzivané i také prezyvkové podoby, ktoré sa a pri-
ori pouzivaju ako pomenovanie pre obyvatel'ov SirSej spadovej oblasti, napr. obyva-
telov blizko susediacich obci. Takéto prezyvky mozno hodnotit’ ako variantné, ked’-
ze vystupuju v komunikacii popri uz zauzivanych — jedine¢nych lokalnych prezyv-
kovych podobach. Spomenieme napr. takto zauzivant variantnt prezyvku Kotdci,
ktorou suhrnne — najmaé prislusnici starSej generacie, pomentvaji obyvatel'stvo obci
Pata, Soportia a Hajske.'? Prezyvka ma4 reflektovat na skutoénost, Ze v minulosti sa
v tychto miestach zajace nekocili, ale kotili (= rodili). V prezyvke sa tak nardza na
vyvinovu zmenu jazyka a tzv. asibilaciu, teda zmenu konsonantov d, ¢ na dz, c, kto-
it mozno pozorovat’ napr. v nare¢i v okruhu Trnavy,' av§ak vo vlastnom dialekte
okrese Galanta uz pritomna nie je.

' Mad’. nemes mozno chéapat’ aj ako substantivum vo vyzname ,,zeman*, ¢o moze poukazovat’ na
to, Ze v obci Zila pocetna zemianska vrstva obyvatel'stva.

12 Obec Hajske sa viak nachadza uz v okrese Sala.

13 Porov. napr. v ramci trnavského narecia lexémy ako dzeci, idzeme, dzedzina, cicho.
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4. ZAVER

Napriek tomu, Ze uvedeny material nie je ani zd’aleka uplny a vyzaduje si pod-
statné doplnenie prezyvkovych obyvatel'skych mien prostrednictvom d’al§ich terén-
nych vyskumov, predovsetkym v lokalitdch juhovychodnej Casti okresu, aj tak moz-
no konstatovat’, ze uz doterajsi subor ziskanych jedine¢nych zivych obyvatel'skych
mien poskytuje relevantné informacie nielen o stavbe miestneho narecia, viacerych
kultarno-etnografickych reéliach, ale aj o izkom prepojeni jazyka a spolocnosti.
Dané¢ prezyvkové obyvatel'ské mena svojou podobou jasne odrazaju kolektivnu ja-
zykovil tvorivost’ a hodnotové nastavenie prislu$nej komunity, priCom v ich jednot-
livych pomentvacich procesoch — teda pri tvorbe konkrétneho prezyvkového mena,
mozno pozorovat nielen prvky metafory, satiry alebo irdnie, ale aj expresivnej hy-
perbolizacie, ktoré usuvztaznene reflektuju nielen na socialne vztahy, ale aj na Crty
jednotlivcov ¢i na dynamizaciu lokalneho jazykového prostredia. Z celkového subo-
ru 27 ziskanych prezyvkovych obyvatel'skych mien'* najviac (9) odkazuje na typic-
ké remesla v danej obci, ktoré boli v minulosti vel'mi obl'ibené. Ide o obyvatel'ské
prezyvky Kozari/Koznari, Kozari, Olejkari, Syslikari, Kosikari, Pagackari, Pukan-
cari, Vcelari a Vareskari. Druhou pocetne zastipenou skupinou su tie prezyvkové
obyvatel'ské mena (4), ktoré svojou podobou poukazujii na r6znorodé ¢innosti oby-
vatel'ov danej obce. Su to najmé Ndboznici (Cinnost’: modlenie), Bickasi/Selibickasi
(¢innost: nosenie nozov), Lolopok (Cinnost”: kradnutie koni) a Polndci (¢innost’: beh
cez polia). Rovnako zastupenou skupinou (4) st tie prezyvkové obyvatel'ské mena,
ktoré sa spajaju s roznorodymi fyzickymi ¢i duSevnymi charakteristikami obyvate-
lov. Do tejto skupiny mozno zaradit’ zivé obyvatel'ské mena Golvasi (vlastnost’:
struma), Pancuchdri (vlastnost: lakomstvo), Zgrlosi (vlastnost: lakomstvo)
a Cvergldaci (vlastnost’: nizky vzrast). Naostatok st v rovnakom pocte (4) aj tie zivé
obyvatel'ské men4, ktoré boli utvorené zo starSich §tandardizovanych podob kon-
krétneho osadného ndzvu. Ide o podoby Serdahelcani, Pustakercani, Fedymescani
a NemeSkurcani. Skupinu, ktora reflektuje na fléru a faunu, tvoria tri prezyvkové
obyvatel'ské¢ mena: Guvati, Slivkari a Redkovkari. V subore ziskanych prezyvko-
vych obyvatel'skych mien sa vyskytuje aj taka prezyvka, ktora vznikla z etnonyma
(Madari) a rovnako po jednom zastipeni maju i tie prezyvkové obyvatel'ské mena,
ktoré svojou podobu odkazuju na: réznorod¢ jazykové Specifikacie/peripetie (Detaj-
d’es) ¢i spdsoby obzivy (Kasari/Kasasok).

Niekol'kokrat spomenuty zart a vtip, resp. priznak expresivity, zachyteny pri
mnohych prezyvkovych obyvatel'skych menach, je zastiipeny v rdznej miere. Je

4 Variantné prezyvky ako Kozkari ¢i Selibickdsi nepovazujeme v tomto pripade za samostatné
jednotky, pretoze v porovnani so svojimi jednoslovnymi pendantmi maju totozné motiva¢né jadro; odli-
Suju sa len hlaskoslovnymi varidciami ¢i roz§irenim pévodnej prezyvkovej podoby o d’alsi komponent,
ktory ale nemeni pdvodnu motivaciu prezyvky.
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vSak vel'mi naro¢né presne popisat’ tlito mieru expresivity, pretoze zavisi najma od
aktualneho komunika¢ného kontextu, v ramci ktorého sa prezyvkové obyvatel'ské
meno pouZzije. Aj napriek tomu v§ak mozno za vel'mi expresivne povaZovat’ zivé
obyvatel'ské mena Naboznici, Guvati, Madari, Lolopdk, Pancuchari, Zgrloii, Gol-
vaci, Cverglaci a naostatok aj Polndci.

Zoznam skratiek a znaciek

ErtSz. A magyar nyelv értelmez6 szotara
hebr. hebrejsky/hebrejsky

HSSJ Historicky slovnik slovenského jazyka

lat. latinsky/latinsky

mad’. madarsky/mad’arsky

nar. narecovo/nare¢im

NOSR  Nazvy obci Slovenskej republiky

slk. slovensky/slovensky

spis. spisovny/spisovne

SSN Slovnik slovenskych nareci

TESz. A magyar nyelv torténeti-etimologiai szotara
VSOS  Vlastivedny slovnik obci na Slovensku
>< smer vyvinu

[1] foneticky prepis

%

rekonstruovana podoba
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